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Résumé

La présence d’une menace suscite un sentiment d’angoisse et le désir d’étre en sécurité incite a
amenager un abri. En observant I'arrangement des espaces pour trouver un abri intérieur dans les
poémes de Charles Baudelaire, poéte francais du XIXe siecle, on voit qu'il a peur des menaces et
tente d'y échapper. En fait, Baudelaire trouve dans ses poémes l'occasion de se débarrasser de ses
soucis. La mortalité de la vie matérielle humaine d'une part, le désir d'immortalité dans son esprit
d'autre part, sont les désirs et tendances constants de Baudelaire. Ces deux-la le maintiennent
toujours dans une oscillation entre Spleen et Idéal. A travers cette recherche, nous tenterons de
révéler si Charles Baudelaire a peur de la fuite du temps et de la mort, comme la fin des temps ou
non. Est-ce lamenace du temps le pousse a se réfugier dans ses poémes ? Si la réponse est positive,
comment Baudelaire représente-t-il ses angoisses dans ses poémes ? Nous tenterons de répondre
a ces questions avec la lecture de I'imaginaire littéraire des Fleurs du Mal de Charles Baudelaire.
Sur cette base et & l'aide de I'approche de Jean Burgos combinant le systéme du langage poétique
et la poétique de I'imaginaire, nous chercherons un schéma que Baudelaire utilise pour tenter de
refuser le déroulement temporel et de se débarrasser de l'angoisse qu'il provoque. En conclusion,
nous constaterons que la peur de la fuite du temps occupe une place centrale dans I’esprit de
Baudelaire, dans la mesure ou cela le pousse a étre anxieux et, par conséquent, a s’échapper dans
un refuge secret et sQr.
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Abstract

The presence of a threat creates anxiety and the desire to be safe encourages shelter. Observing
the arrangement of spaces to find an interior shelter in the poems of Charles Baudelaire, 19th
century French poet, we see that he is afraid of threats and tries to escape. In fact, Baudelaire finds
in his poems the opportunity to escape his worries. The mortality of human material life on one
hand, the desire for immortality in his mind on the other hand, are Baudelaire’s constant desires
and tendencies. These two always keep him in a swing between spleen and ideal. Our goal in this
section is to determine if Charles Baudelaire is worried about the passage of time and death, as
the end of time or not. Is it the threat of time that makes him take refuge in his poems? If the
answer is affirmative, how does Baudelaire convey his anxieties in his poetry? We will try to
answer these questions with the reading of the literary imaginary of The Flowers of Evil (Les
Fleurs du Mal) by Charles Baudelaire. Jean Burgos' approach to combining the system of poetic
language and the poetic of imaginary will help us find a scheme that Baudelaire uses to deny time
and get rid of its anguish. In conclusion, we will see that the fear of the flight of time occupies a
central place in the mind of Baudelaire. To the extent that it causes him to be anxious and,
consequently, to escape to a secret and safe refuge.
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! Correspondances

2 La Nature est un temple ou de vivants piliers
Laissent parfois sortir de confuses paroles;
L'homme y passe a travers des foréts de symboles
Qui l'observent avec des regards familiers.

Comme de longs échos qui de loin se confondent
Dans une ténébreuse et profonde unité,

Vaste comme la nuit et comme la clarté,

Les parfums, les couleurs et les sons se répondent.

Il est des parfums frais comme des chairs d'enfants,
Doux comme les hautbois, verts comme les prairies,
-Et d'autres, corrompus, riches et triomphants,

Ayant l'expansion des choses infinies,

Comme I'ambre, le musc, le benjoin et I'encens,
Qui chantent les transports de I'esprit et des sens.
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1, Saint Paul, Epitre aux Corinthiens, lére, 111, 16

2, « Il'leur dit : « Pourquoi donc me cherchiez-vous ? Ne saviez-vous pas qu il me faut
étre chez mon Pére ?»

Mais eux ne comprirent pas ce qu il leur disait ». Luc 2,41-52

3. Euphémise
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1 Le 2 février, féte de la présentation de Jésus au temple, mieux connue sous le nom de féte
de la chandeleur, commémore I'événement relaté par I'Evangile de St Luc : Marie et Joseph
allant présenter Jésus enfant au Temple, selon la coutume juive, 40 jours aprés sa
naissance.
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2, « Procure-toi des essences parfumées : storax, ambre, galbanum parfumé, encens pur, en

parties égales. Tu en feras un parfum mélangé, travail de parfumeur, salé, pur, sacré ».
(Exode 30.34-35).
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1 Ciel brouillé

2 On dirait ton regard d'une vapeur couvert ;
Ton ceil mystérieux (est-il bleu, gris ou vert ?)
Alternativement tendre, réveur, cruel,
Reéfléchit I'indolence et la paleur du ciel.

Tu rappelles ces jours blancs, tiédes et voilés,
Qui font se fondre en pleurs les caeurs ensorcelés,
Quand, agités d'un mal inconnu qui les tort,

Les nerfs trop éveillés raillent I'esprit qui dort.

Tu ressembles parfois a ces beaux horizons
Qu'allument les soleils des brumeuses saisons...
Comme tu resplendis, paysage mouillé
Qu'enflamment les rayons tombant d'un ciel brouillé !

O femme dangereuse, 6 séduisants climats !
Adorerai-je aussi ta neige et vos frimas,

Et saurai-je tirer de I'implacable hiver

Des plaisirs plus aigus que la glace et le fer ?
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1. La mort des amants

2, Nous aurons des lits pleins d'odeurs légéres,
Des divans profonds comme des tombeaux,
Et d'étranges fleurs sur des étagéres,

Ecloses pour nous sous des cieux plus beaux.

Usant a I'envi leurs chaleurs derniéres,

Nos deux coeurs seront deux vastes flambeaux,
Qui réfléchiront leurs doubles lumiéres

Dans nos deux esprits, ces miroirs jumeaux.

Un soir fait de rose et de bleu mystique,
Nous échangerons un éclair unique,
Comme un long sanglot, tout chargé d'adieux ;

Et plus tard un Ange, entr'ouvrant les portes,

Viendra ranimer, fidele et joyeux,
Les miroirs ternis et les flammes mortes.
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